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SUMARIO
As guias modelo B comprovativas do paga-
mento das assinaturas nas recebedorias de Fi-
CONSELHO DE MINISTROS:

nancas dos concelhos do Pais, deverio ser envia-
das a Imprensa Nacional de modo a darem
entrada antes de 1 de Janeiro, sem que as inscri-
¢Oes serdo feitas a data da recepcio, sujeitando-
-se os interessados ao pagamento avulso dos ni-
meros publicados depois de 31 de Dezembro. As
demais condi¢des de assinatura, sua remessa e
direitos inerentes, sdo as que constam da Porta-
ria n® 57/92, publicada no Boletim Oficial 1 Série
n?16/92, de 19 de Outubro.

TABELA A

Pafses de Lingua

Cabo Verde Oficial Portuguesa

Outros Pafses

Assinaturas

Anual Semestral Anual Semestral Anual | Semestral
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Decreto-Lei n? 2/94:

Substitui os actuais sub-delegados do Ministério da Educagao e
Desportos por delegados de 22 classe.

Decreto-Lei n? 3/94:

Cria a estrutura responsavel pela condi¢do do Projecto Estudo
de Perspectiva a Longo Prazo de Cabo-Verde, adiante desig-
nado por «Estudos de Perspectivan.

Resolugio 4/94:

Autoriza o Ministro das Finangas a prestar a Empresa Publica de
Electricidade e Agua — ELECTRA, E. P., garantia de reem-
bolso, numa operagdo de crédito externo no montante de UST
2 000 000,00.

Resolugio 5/94:

Autoriza o Ministro das Finangas a prestar a Empresa Publica de
Electricidade ¢ Agua — ELECTRA, E. P., garantia de reem-
bolso, numa operagdo de crédito externo no montante de USY
4 000 000,00.

MINISTERIO DA JUSTICA E TRABALHO:
Despacho:

Reconhecendo como pessoa jurfdica, a Associagdo Funeraria
"Imaculada da Conceigdo do Bairro Craveiro Lopes".
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Despacho:

Reconhecendo como pessoa jurfdica, a Associagédo de Famfilias Ru-
rais.

Despacho:

Reconhecendo como pessoa jurfdica, a Associagdo dos Em-
presérios Agrifcola do Paul.

Despacho‘:

Reconhecendo como pessoa jurfdica, a Associagdo de Pescadores
de Chao Bom.

Despacho:

Reconhecendo como pessoa jurfdica, a Associagdo "Amigos de
Fonte".

MINISTERIO DO TURISMO, INDUSTRIA E COMERCIO:
Despacho:

Designando personalidades para integrar o Conselho Consultivo
do Instituto de Apoio ao Desenvolvimento Empresarial.

BANCO DE CABO VERDE:
Avisos n? 1/94:

Estabelece, no que se refere aos pagamentos a néo residentes por
invisfveis correntes, os limites em valor das operagdes que po-
dem ser realizadas sem intervengédo do Banco de Cabo Verde.

Avisos n? 2/94:

Regulamenta os movimentos de capitais de carécter pessoal pre-
vistos no ponto V do anexo II ao Decreto-Lei n° 29/93, de 24 de
Maio.

Avisos n? 3/94:

Fixa os termos e condigdes para a realizagdo de operagdes de com-
pra de notas estrangeiras e de cheques de viagem aos respecti-
vos clientes pelos servigos ligados ao turismo, em especial em-
presas hoteleiros, Agéncias de Viagens e Turismo e lojas
francas.
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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n® 2/94
de 24 de Janeiro

A Portaria n? 53/88, de 17 de Dezembro, em execugdo
do disposto no artigo 2° do Decreto-Lei n® 116/87, de 6
de Novembro, criou nove delegagdes do Ministério da
Educagéo, uma por cada ilha habitada do arquipélago.

As delegagdes de Santiago e de S. Vicente foram clas-
sificadas como delega¢des de 1* classe e as restantes
sete, como delegagdes de 22 classe.

De acordo com o crédito de territorialidade subja-
cente ao decreto-lei exequendo, o delegado de Santiago
era coadjuvado por quatro sub-delegados sediados nos
Concelhos da Praia, Santa Catarina, Tarrafal e Santa
Cruz, o delegado de Santo Antdo, por dois sub-
-delegados sediados em Paul e Porto Novo e o do Fogo
por um sub-delegado.

A nivel remuneratério o Decreto-Lei n® 86/92, estabe-
leceu uma desigualdade salarial entre os sub-
-delegados e os directores das Escolas do Ensino Basico
Complementar e do Ensino Secundario, passando estes
a auferir um vencimento maior, apesar de hierdr-
-quicamente inferiores.

Tendo em conta a necessidade de se proceder a uma
reclassificacdo das representagdes do Ministério da
Educagdo e do Desporto, bem como de se estabelecer
um regime remuneratério mais consentaneo com a rea-
lidade actual.

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n° 2
do artigo 216° da Constituigéo, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo 1°

O Ministério da Educagdo e Desporto serd represen-
tado nas ilhas de S. Vicente e Santiago por delegagdes
de 12 classe e nas restantes ilhas e Concelhos por de-
legactes de 2? classe.

Artigo 2°

O delegado de 22 classe é o representante do Ministé-
rio na ilha ou Concelho, segundo se trate de ilha com
ur{nhlinico Concelho ou de ilha com mais de um Con-
celho.

Artigo 3°

Para efeitos de remuneracéo, o delegado de 12 classe

. serd equiparado a director de servigo e o de 2? classe a

chefe de divisdo, com base na tabela constante dc
anexo V do Decreto-Lei n® 86/92, de 16 de Julho.

Artigo 4°

Fica extinta a figura do sub-delegado do Ministério
da Educagéo e Desporto em todos os Concelhos do pais
onde exista.

Artigo 5°

Fica revogada toda a legislagdo que contrarie os pre-
ceitos do presente diploma.

Artigo 6°
O presente diploma entra em vigor na data da sua
publicagdo, com efeitos a partir de 1 de Janeiro de
1993.
Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Carlos Veiga — Manuel Faustino.
Promulgado em 13 de Janeiro de 1994.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

Referendado em 17 de Janeiro de 1994.
O Primeiro Ministro,

Carlos Veiga.

Decreto-Lei n? 3/94
de 24 de Janeiro

O desenvolvimento de Cabo Verde ndo pode ser fruto
do acaso. Tem que ser pensado e perspectivado.

E neste contexto, que se inscrevem a realizagdo dos
estudos de perspectivas a longo prazo e o exercicio de
planeamento em curso no pais.

A realiza¢do dos estudos de perspectivas a longo
prazo tem-se confrontado com os seguintes grandes
obstdculos:
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— a grande dependéncia do pais em relagédo ao
exterior e a necessidade de uma mobilizagdo
geral de todas as energias nacionais para o
desafio do desenvolvimento;

— a agitagdo no contexto das relagdes interna-
cionais e a sua relagdo com os modelos nacio-
nais de desenvolvimento;

— a limitagdo de recursos humanos sobretudo
a limitada capacidade nacional de estudos.

Ao estabelecer um sistema de didlogo e de con-
certacdo permanente com as diferentes forgas vivas
publicas e privadas nacionais e os seus parceiros inter-
nacionais, o Governo pretende criar as condi¢des para
a implementag¢do das recomendagdes da reunido de
Maastricht, promovida pelo Governo dos Paises Baixos
em Julho de 1991 e que contou com a participag¢do dos
representantes dos Paises Africanos e dos parceiros de
desenvolvimento e da qual surgiu a iniciativa dos
«Estudos Nacionais de Perspectivas a Longo Prazo».
Esta iniciativa consubstancia-se no projecto de ambito
regional «Futuros Africanos» concebidos pelo PNUD,
para apoiar as iniciativas nacionais na realizacgdo de
estudos de perspectiva a longo prazo, sem contudo des-
curar a sua importéancia estratégica na integragédo sub-
regional e regional.

A realizagdo de estudos que permitam situar o de-
senvolvimento nacional numa perspectiva de longo
prazo (Cabo Verde 2020) surge como uma necessidade
imperiosa face ao fracasso da maior parte das expe-
riéncias de desenvolvimento do continente africano.
Alids, as projecgdes de todos os organismos das Nagoes
Unidas, apontam para a manutencédo da tendéncia se
medidas de fundo ndo forem adoptadas.

Urge pois definir as metodologias adequadas e de-
senvolver um esforgo genuinamente nacional de pers-
pectivagdo a longo prazo e de criagdo dos consensos in-
dispensdveis em torno dos grandes objectivos de
desenvolvimento e das estratégias adequadas para a
sua concretiza¢do. A complexidade das relagdes entre
as vertentes nacional e regional traduzir-se-4 na me-
todologia a adoptar para a gestdo do projecto nacional
e para a concretizagdo dos seus objectivos.

Deste modo imp&em-se, com maior acuidade do que
no passado, que a capacidade interna de perspec-
tivagdo seja reforgada e consolidada: conhecer melhor o
Pais, tendo em conta os factores internos e externos, e
as opgdes de fundo de desenvolvimento constitui uma
base segura para a busca do consenso nacional em
relagéo aos grandes desafios que se colocam a nacéo.

A organizagdio e a gestdo do projecto devera em deco-
rréncia, basear-se numa estrutura eficaz e que garanta
a efectiva participagdo de representantes de diversos
segmentos da sociedade.

Mecanismos que assegurem a transparéncia dos
processos na busca dos concensos nacionais quanto as
opgdes do futuro deverdo ser assegurados.

A estrutura nacional concebida para execugdo do
projecto € pois por natureza aberta, abrangendo diver-
sas sensibilidades presentes na sociedade Caboverdia-
na.

O projecto «Estudos Perspectivas a Longo Prazo»
devera pois constituir o quadro de reflexdo para a re-
novacgdo das perspectivas de desenvolvimento de Cabo
Verde e ser uma referéncia para avaliagdo da parti-
cipagéo da sociedade civil na construgdo do futuro.

Na implementagéo do projecto serdo adoptados, com
as devidas adaptagdes, os principios orientadores e a
metodologia de trabalho definido pelo Projecto Re-
gional PNUD/Estudos Africanos.

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n® 2
do artigo 216° da Constitui¢do da Republica, o Governo
decreta o seguinte.

Artigo 1°

(Criacdo)

E criada a Estrutura Nacional responssvel pela
condugdo do Projecto «Estudo de Perspectiva a Longo
Prazo de Cabo Verde», adiante designado por «Estudos
de Perspectiva».

Artigo 2°

(Objectivos)

1. Os objectivos do Projecto «Estudos de Perspecti-
vas» consistem na elaboragédo de cendrios alternativos e
desejados de desenvolvimento a longo prazo de Cabo
Verde e na identificagdo das respectivas estratégias
com a finalidade de criar uma capacidade nacional de
reflexdo estratégica a longo prazo.

2. Os estudos abarcario todos os aspectos da vida na-
cional e particularmente os de natureza econdémica, so-
cial, cultural, tecnolégica ambiental e institucional.

3. O projecto deverd permitir a criagdo ou a consoli-
dagdo da capacidade endégena de planeamento estra-
tégico tanto ao nivel publico como ao nivel do sector
privado.

4. O projecto deverd reunir informagdes disponiveis
sobre as perspectivas de desenvolvimento mundial, re-
gional e sub-regional para que possam ser considera-
das nos estudos sobre as perspectivas do Pais.

Artigo 3°

(Estrutura Nacional)

A Estrutura Nacional compreende:
a) A Comissdo de Orientacéo e Supervisio;
b) A Unidade Técnica de Execucdo.

Artigo 4°

(Comissao de Orientagio e Supervisio)

1. A Comissdo de Orientagdo e Supervisio é estru-
tura que superintende na condugido do Projecto articu-
lando as sensibilidades e velando pela harmonizacéo
dos procedimentos metodolégicos e tem as seguintes
atribuigoes:

a) Definir as linhas gerais da actuag¢io do Pro
Jecto «Estudos Perspectivos» e emitir
orientacbes e recomendagdes a Célula de
Execucio;

b) Servir de elo de ligagdo com o Governo infc -
mando-o do andamento do Projecto e reco-
lhendo as suas sugestdes;

¢) Ser a instdncia primeira de analise dos estudos
e das politicas relativas as estratégias de de-
senvolvimento neles consubstanciados;
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d) Seguir trabalhos da Célula_de Execugdo que
lhe prestara contas periodicamente sobre o
avango dos trabalhos realizados.

2. A comissdo integra personalidades nacionais de
reconhecido mérito, dos sectores piblico e privado
oriundos das diversas sensibilidades da sociedade Ca-
boverdiana, designados pelo Governo que também de-
signaré o Presidente.

3. As fungdes de Secretario da Comissdo serdo asse-
guradas pelo Coordenador da Unidade Técnica de Exe-
cucdo. ¢

4. A Comissdo ¢riara Grupos de Trabalho com voca-
¢do temadtica, sectorial ou territorial que se revelarem
necessarios.

Artigo 5°

(Unidade Técnica de Execugio)

1. A Unidade Técnica de Execugdo é uma estrutura
independente das instancias governamentais e € res-
ponsével perante a Comissao de Orientagdo e Supervi-
séo.

2. Compete a Unidade Técnica de Execugdo:

a) Dirigir o Projecto «Estudo de Perspectivas» se-
guindo as orientagdes emenadas da Comis-
sio de Orientagdo e Supervisao;

b) Elaborar o estudo em concertagdo com o Pro-
jecto «Futuros Africanos»;

¢) Mobilizar os quadros nacionais para a realiza-
¢do dos diferentes trabalhos de pesquisa ne-
cessarios ao bom andamento do projecto;

d) Obter a colaboragéo e o apoio do Estado, das
Institui¢gdes Governamentais e outras forgas
vivas da sociedade civil;

e) Iniciar o processo de discussoes e de debates
com semindrios, palestras, mesas redondas
nos 6rgaos de comunicagdo social, em todas
as etapas do projecto com vista a informacao,
formacdo sensibilizagdo da opinido publica
para obter um consenso nacional a volta dos
objectivos a longo prazo e 0 futuro do Pais;

f) Participar, animar e explorar os trabalhos do
Grupos previstos no artigo 42, ponto 4.

3. A Unidade Técnica de Execugdo € dirigida por um
Coordenador Nacional altamente qualificado e expe-
riente, encarregue entre outras funcoes de:

a) Assegurar a gestdo do projecto;

b) Programar e coordenar as diferentes activida-
des do projecto «Estudos Perspectivas»;

¢) Apresentar e divulgar os trabalhos nos prazos
previstos;

d) Assegurar as ligagdes entre a Unidade e todas
as outras estruturas implicadas no projecto;

e) Assegurar o secretariado e 0 cumprimento das
decisdes saidas das reunides da Comissao de
Orientagéo e Superviséo.

4. A Unidade é integrada ainda por dois quadros na-
cionais que para além das suas funcdes, assistem o
Coordenador na execugdo das suas tarefas.

_ 5.'Os Membros da Unidade serdo recrutados a tempo
inteiro e destacados durante o tempo que durar o pro-
jecto.

6. A unidade ter4 a sua disposicdo um servigo de se-
cretariado e meios logisticos necessarios ao seu bom
funcionamento.

Artigo 6°
(Entrada em vigor)
O presente diploma entra imediatamente em vigor.
Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

p Carlos Veiga — José Tomds Veiga — Ulpio Fernan-
es.

Promulgado em 14 de Janeiro de 1994.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

Referendado em 17 de Janeiro de 1994.
O Primeiro Ministro,

Carlos Veiga.

Resolugio n® 4/94

de 24 de Janeiro

Tendo em linha de conta o facto da Empresa Publica
de Electricidade e Agua — ELECTRA, E. P. ter solici-
tado ao Governo, a concessdo, sob a responsabilidade
do Estado, de garantia de reembolso, numa operagéo
de crédito externo no montante de USD 2 000 000,00
destinado & aquisi¢do de uma unidade dessalinizadora
para Mindelo;

Considerando a relevancia econémica e social do em-
preendimento no contexto do desenvolvimento do pais
e da melhoria da qualidade de vida das populagdes;

No uso da faculdade conferida pelo artigo 289° da
Constitui¢do, o Governo aprova a seguinte resolugéao:

1. E autorizado o Ministro das Finangas a prestar a
Empresa Publica de Electricidade e Agua — ELEC-
TRA, E. P. garantia de reembolso, numa operagédo de
crédito externo no montante de USD 2 000 000,00 des-
tinado a aquisi¢io de uma unidade dessalinizadora
para Mindelo.

2 As clausulas e demais condigdes que forem ajusta-
das para a concessdo do empréstimo referido no nu-
mero anterior ficam sujeitas & prévia aprovagdo do Mi-
nistro das Finangas.

3. A ELECTRA néo podendo efectuar na data do res-
pectivo vencimento, no todo ou em parte, qualquer pa-
gamento de amortizagao do empréstimo dard, do facto,
conhecimento ao Ministro da tutela e ao Ministro das
Financas, com a antecedéncia minima de 45 dias.
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4. E revogada a Resolugdo do Conselho de Ministros
n? 42/93, de 31 de Agosto.

5. A presente resolucdo produz efeitos no dia ime-
diato ao da sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Carlos Veiga,
Publique-se.
O Primeiro Ministro,

Carlos Veiga.

Resolugdo n2 5/94
de 24 de Janeiro

Tendo em linha de conta o facto da Empresa Publica
de Electricidade e Agua — ELECTRA, E. P. ter solici-
tado ao Governo, a concessdo, sob-a responsabilidade
do Estado, de garantia de reembolso, numa operagéo
de crédito externo no montante de USD 4 000 000,00
destinado a aquisi¢do de duas unidades dessalinizado-
ras para a cidade da Praia;

Considerando a relevancia econémica e social do em-
preendimento no contexto do desenvolvimento do pais
e da melhoria da qualidade de vida das populagdes;

No uso da faculdade conferida pelo artigo 289° da
Constituigdo, o0 Governo aprova a seguinte resolugéo:

1. E autorizado o Ministro das Finangas a prestar a
Empresa Publica de Electricidade e Agua — ELEC-
TRA, E. P. garantia de reembolso, numa operagdo de
crédito externo no montante de USD 4 000 000,00 des-
tinado a aquisi¢do de duas unidades dessalinizadoras
para a cidade da Praia.

2. As clausulas e demais condi¢des que forem ajusta-
das para a concessdo do empréstimo referido no nui-
mero anterior ficam sujeitas 4 aprovagdo do Ministro
das Finangas.

3. A ELECTRA, nio podendo efectuar na data do
respectivo vencimento, no todo ou em parte, qualquer
pagamento de amortizagdo do empréstimo dard, do
facto, conhecimento ao Ministro da tutela e ao Ministro
das Financas, com a antecedéncia minima de 45 dias.

4. A presente resolugdo produz efeitos no dia ime--

diato ao da sua publicagéo.
Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Carlos Veiga,
Publique-se.
O Primeiro Ministro,

Carlos Veiga.
—ofo—
MINISTERIO DA J USTICA E TRABALHO

Gabinete do Ministro
Despacho
Foi requerido ao Ministro de Estado e da Justica e

Trabalho o reconhecimento da Associagdo Funerdria
"Imaculada Concei¢do do Bairro Craveiro Lopes”, como

pessoa juridica. Foram apresentados os documentos
exigidos por lei.

Apreciado o processo e colhidos os pareceres perti-
nentes, ndo se vislumbram quaisquer obstdculos que
impegam o deferimento do pedido.

Nestes termos e ao abrigo do disposto no artigo 10° n®
2 da Lei n2 28/111/87, de 31 de Dezembro, vai reconhe-
cida como pessoa juridica a Associagdo Funeraria "Ima-
culada da Concei¢do do Bairro Craveiro Lopes".

Notifique-se.

Ministério da Justi¢a e Trabalho, 29 de Dezembro de
1993. — O Ministro substituto, Mdrio Ramos Pereira
Silva.

Despacho

A Associagdo de Familias Rurais solicitou ao Minis-
tro de Estado e da Justica e Trabalho o seu reconheci-
mento como pessoa juridica.

Valorando os documentos apresentados, verifica-se
que quer o acto de constitui¢do, quer os estatutos da
Associagdo obedecem aos requisitos previstos na lei.

Nestes termos e ao abrigo do disposto no artigo 10°
n® 2 da Lei n? 28/111/87, de 31 de Dezembro, é reconhe-
cida como pessoa juridica, a Associagdo de Familias
Rurais.

Notifique-se.

Ministério da Justi¢ca e Trabalho, 29 de Dezembro de
1993. — O Ministro substituto, Mdrio Ramos Pereira
Silva.

Despacho

A Associagido dos Empresdrios Agricolas do Paul soli-
citou ao Ministro de Estado e da Justi¢a e Trabalho o
seu reconhecimento como pessoa juridica.

Valorando os documentos apresentados, verifica-se
que quer no acto de constitui¢do, quer os estatutos da
Associagdo obedecem aos requisitos previstos na lei.

Foram cumpridas as formalidades legais.

Nestes termos e ao abrigo do disposto no artigo 10°
n? 2 da Lei n® 28/111/87, de 31 de Dezembro, é reconhe-
cida como pessoa juridica, a Associagdo dos Empresa-
rios Agricolas do Paul.

Ministério da Justica e Trabalho, 29 de Dezembro de
1993. — O Ministro substituto, Mdrio Ramos Pereira
Silva '

Despacho

Foi requerido ao Ministro de Estado e da Justiga e
Trabalho o reconhecimento da Associagdo de Pescado-
res de Chao Bom, como pessoa Juridica. Foram apre-
sentados os documentos exigidos por lei. ’
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Apreciado o processo e colhidos os pareceres perti-
nentes, ndo se vislumbram quaisquer obstdculos que
impe¢am o deferimento do pedido.

Nestes termos e ao abrigo do disposto no artigo 10°
n? 2 da Lei n® 28/I11/87, de 31 de Dezembro, vai reco-
nhecida como pessoa juridica a Associa¢do de Pescado-
res de Chio Bom

Notifique-se.

Ministério da Justica e Trabalho, 29 de Dezembro de
1993. — O Ministro substituto, Mdrio Ramos Pereira
Silva.

Despacho

A Associa¢do "Amigos de Fontes" solicitou ao Minis-
tro de Estado e da Justiga e Trabalho o reconheci-
mento como pessoa Juridica. Foram apresentados os
documentos exigidos por lei.

Apreciado o processo e colhidos os pareceres perti-
nentes, ndo se vislumbram quaisquer obstdculos que
impe¢am o deferimento do pedido.

Nestes termos e ao abrigo do disposto no artigo 10°
n® 2 da Lei n® 28/111/87, de 31 de Dezembro, vai reco-
nhecida como pessoa juridica a Associagio "Amigos de
Fontes".

Notifique-se.

Ministério da Justi¢a e Trabalho, 29 de Dezembro de
1993. — O Ministro substituto, Mdrio Ramos Pereira
Silva. :

—o§0——

MINISTERIO DO TURISMO, INDUSTRIA
E COMERCIO

Gabinete do Ministro
Despacho

Ao abrigo do artigo 142 n° 1, do Decreto n? 45/92, de
12 de Maio, sdo designadas para integrar o Conselho
Consultivo do Instituto de Apoio ao Desenvolvimento
Empresarial (IADE) as seguintes entidades e persona-
lidade:

a) Presidente do IADE;
b) Director-Geral da Industria e Energia;
¢) Director-Geral do Comércio;

d) Director do Gabinete de Estudos e Planeamen-
to do MTIC;

e) Director-Geral da Cooperag¢édo Internacional;

f) Alfredo da Luz Azevedo Arteaga — Represen-
tante da Associagdo Comercial Industrial e
Agricola de Sotavento;

2 Dr. Euclides Oliveira — Representante da As-
sociagdo Comercial Industrial e Agricola de
Barlavento;

h) Dr. Oscar Evora Santos — Representante da
Secretaria de Estado de Emprego.

Gabinete do Ministro do Turismo, Inddstria e Co-
mércio, 7 de Janeiro de 1994. — O Ministro, Jodo Hi-
gino do Rosdrio Silva.

—o§o——

BANCO DE CABO VERDE

AVISO N°1/94

Entende-se oportuno estabelecer, no que se refere
aos pagamentos a néo residentes por invisiveis corren-
tes, os limites em valor das operagées que podem ser
realizadas sem interven¢do do Banco de Cabo Verde.

Assim, o Banco de Cabo Verde, no uso da competén-
cia que lhe é atribuida pelos artigos 18°n® 2, 27°n%1 e
30? do Decreto-Lei n® 29/93, de 24 de Maio, determina o
seguinte:

1. As operagdes de invisiveis correntes corresponden-
tes a pagamentos a néo residentes cujos montantes néo
excedam os valores referidos no quadro seguinte,
podem ser realizadas livremente pelas institui¢oes au-
torizadas a exercer o comércio de cambios, ndo depen-
dendo de autorizac¢do prévia do Banco de Cabo Verde.

NATUREZA DAS OPERACOES MONTANTE
(Anexo I do Decreto-Lei n® 29/93)
I Servigos:
1. Transportes (maritimos, aéreos, »
€LC.) it 200 Contos
2. Trabalhos de construgdo civil ... 200 Contos
3. Servigos comerciais ................... 200 Contos
4. Servigos de aluguer ................... 200 Contos
5. Comunicagdes ...........cceeuenenn.. 200 Contos
6. Servigos de informacdo e infor-
MALICA ..oovvieiieiiieiieeee, 200 Contos
7. Servigos de cultura, educacéo e
SAUAe «.oovveiiiie e 200 Contos
8. Encargos com representa-
¢oes diplomaticas ...................... 500 Contos
9. Emolumentos e despesas
consulares .........ccooceeeieieiiiennnnnn. 500 Contos
10. Despesas de cardcter militar,
com excepg¢do das corresponden-
tes a importagdes e exportacgdes
de equipamentos e outro materi-
al MIANBAT uvimuiimmimimones e venmens 500 Contos
11. Seguros ....cccccocovvevviveeiicecen. 200 Contos
12. Servigos bancdrios e financeiros 200 Contos
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II. VIAGENS:
1. TUTISINO soiaresvasdssvsesoenenansen (Vide Aviso n® 1/93
2. Viagens de negdécios ..... s 100 contos
3. Estudantes ......cccccceveeiiinnniiieennns 100 contos
4. FUNCIONATios ...cccovvvemvremncnneeenne 100 contos
5. DIVETS0S .eeeeeeenmeiisiressssannannsseseenes 100 contos
III. RENDIMENTOS:
1. Rendimentos do trabalho........... 200 contos
2. Rendimentos de capitais............ 200 contos
3. Outros rendimentos ..........cccceeue 200 contos

IV. TRANSFERENCIAS UNILATERAIS:

1. Transferéncias publicas ............ 500 contos
2. Transferéncias privadas:
a) Remessas de imigrantes........ 200 contos
b) Auxilio familiar com caracter
acidental ou regular............ 50 contos
¢) Pensdes de alimentos ............ 50 contos
d) Contribui¢des ou quotizagdes
para associa¢des sem fins
Tucrativas .....cocovvveeveieiennnnn. 100 contos
e) Prémios de lotarias ou de
apostas muituas ................. 100 contos
L0101 - LR — 100 contos

2. As institui¢des autorizadas a exercer o comercio
de cambios deverio certificar-se da natureza e licitude
das operagdes, nomeadamente através da andlise dos
seus documentos justificativos.

3. Os limites fixados no n? 1 sdo definidos em fung¢do
do valor global da operagdo, independentemente da
sua eventual realizagdo em parcelas de valor inferior
ao limite fixado.

4. Em complemento do que se dispdem neste aviso,
serdo emetidas Instrugdes Técnicas pelo Banco de
Cabo Verde, definindo os procedimentos aplicdveis as
operacdes de invisiveis correntes.

5. As institui¢des autorizadas a exercer o comércio
de cambios dardo conhecimento aos seus clientes,
quando solicitadas, do conteido daquelas Instrugdes
Técnicas.

6. Este Aviso entra imediatamente em vigor.
Gabinete do Governador do Banco de Cabo Verde, na

Praia, 11 de Janeiro de 1994. — O Governador,
Oswaldo Miguel Sequeira.

AVISO N° 2/94

Convindo regulamentar os movimentos de capitais
de cardcter pessoal previstos no ponto V do Anexo II ao
Decreto-Lei n® 29/93, de 24 de Maio;

O Banco de Cabo Verde, no uso da competéncia que
The é atribuida pelos artigos 182, n® 2, 29° n® 2 e 30° do

Decreto-Lei n® 29/93, de 24 de Maio, determina o se-
guinte:

1. A realizagdio de operagdes de capitais depende de
prévia autorizagdo do Banco de Cabo Verde, com as ex-
cepgdes previstas no nimero seguinte.

a) As operagdes de investimento externo em Cabo
Verde aplica-se o regime previsto (no Decreto
n® 155/90, de 22 de Dezembro) na legislagdo
aplicada.

b) As institui¢cdes autorizadas a exercer o comércio
de cambios podem realizar, sem autorizagéo
do Banco de Cabo Verde, as importagdes e
exportagdes de capitais incluidas na rubrica
"V — Movimentos de capitais de carécter
pessoal”, constante do Anexo II ao Decreto-
Lei n® 29/93, de 24 de Maio, que ndo excedam
os limites de valor fixados no quadro se-

guinte:
NATUREZA DAS OPERACOES LIMITE DE VALOR
1. D0AEOES ..ucevveerriiirnieeniieie e 100 contos

2. Pagamento de prestagdes devi-
das por seguradoras resultantes
de contractos de seguro directo
de vida, com excepc¢do do paga-
mento de pensdes e rendas ....~. 100 contos

3. Transferéncias de importancias
adquiridas por heranga ou legado
ou do produto da liquidagéo de
bens adquiridos por igual titulo.. 100 contos

4. Transferéncias de capitais rela-
cionados com a migragdo de pe-
ssoas nacionais ou estrangeiras .. 250 contos

B, DULLAS .crmrromononississmasnsssmsssssssesviry 100 contos

6. Na realizagdo das operagdes a que se refere o nu-
mero anterior, as institui¢des as institui¢des autoriza-
das a exercer o comercio de cambios deverdo certificar-
se da natureza e licitude das operagdes, nomeadamente
através da analise dos seus documentos justificativos.

7. Os limites fixados no n® 2 sdo definidos em fungdo
do valor global da operagéo, independentemente da sua
eventual realiza¢do em parcelas de valor inferior ao li-
mite fixado.

8. Em complemento do que se dispde neste aviso,
serdo emetidas pelo Banco de Cabo Verde, as Instru-
¢oes Técnicas que se mostrem necessarias a defini¢éo
dos procedimentos aplicdveis a realizagdo das opera-
¢oes de capitais.

9. As institui¢des autorizadas a exercer o comércio de
cambios dardo conhecimento aos seus clientes, quando
solicitadas, do contetido daquelas Instrugdes Técnicas.

10. Este aviso entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador do Banco de Cabo Verde, na
Praia, 11 de Janeiro de 1994. — O Governador,
Oswaldo Miguel Sequeira.

AVISO N° 3/94
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Conforme se estabelece no artigo 162 do Decreto-Lei
n? 29/93, de 24 de Maio, o Banco de Cabo Verde pode
autorizar que servigos ligados ao turismo, em especial
empresas hoteleiras, agéncias de viagens e turismo e
lojas francas, realizem nos termos e condigdes por ele
fixados, operagdes de compra de notas estrangeiras e
de cheques de viagem aos respectivos clientes.

Convindo regulamentar esta matéria, o Banco de
Cabo Verde, no uso das atribuig¢des que lhe sdo conferi-
das pelo artigo 18° do citado Decreto-Lei n® 29/93, de-
termina o seguinte:

1. A realizagdo de operagdes de compra de notas e
moedas estrangeiras e cheques de viagem pelas empre-
sas hoteleiras, agéncias de viagem e turismo e lojas
francas, aos seus clientes, depende de autoriza¢do do
Banco de Cabo Verde.

2. No seu pedido de autorizagdo as empresas reque-
rentes deverdo indicar:

— o responsdavel ou responsdveis pelo servigo;

— o local onde onde pretendem exercer essa ac-
tividade;;
— as condigdes do seu exercicio, nomeada-

mente em termos de seguranca;

— uma estimativa dos montantes em moeda
estrangeira a adquirir no primeiro periodo
anual de exercicio da actividade;

— a existéncia ou ndo de eventual acordo com
uma institui¢do de crédito para a cedéncia da
moeda estrangeira adquirida e, se for esse o
caso, das regras estabelecidas para o funcio-
namento do acordo.

3. Na autorizagdo, o Banco de Cabo Verde definird as
condi¢des especificas aplicdveis, nomeadamente em
matéria de taxas de cambio, de limites & moeda dispo-
nivel nas caixas dos requerentes e de periodicidade
maxima de cedéncia a uma instituicdo de crédito da
moeda estrangeira adquirida.

4. A autorizag¢do podera ser revogada pelo Banco de
Cabo Verde em caso de incumprimento das condigdes
da autorizagdo ou da verificagdo de condi¢oes anémalas
de exercicio da actividade.

5. 1. Serd criado no Banco de Cabo Verde um registo
especial para inscricdo das empresas autorizadas ao
abrigo do disposto neste aviso.

2. Para efeitos de inscrigdo no registo especial a que
se refere o ponto anterior, as empresas que vierem a
ser autorizadas comunicardo ao Banco de Cabo Verde o
inicio e, se for o caso, a cessdo da actividade.

6. As empresas autorizadas fornecerdo ao Banco de
Cabo Verde, nos termos que este determinar, elemen-
tos de informagdo, de natureza estatisticas ou outra,
sobre as operagdes que realizarem.

Gabinete do Governador do Banco de Cabo Verde, na
Praia, 11 de Janeiro de 1994. — O Governador,
Oswaldo Miguel Sequeira.

IMPRENSA NACIONAL DE CABO VERDE




